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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

- Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov (alebo aj ,ZoV“) — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie financénych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma Hilavny
prijfimatel povinnost' vratit finanéné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené bankove (cty.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.1 Hiavny prijimatel sa zavazuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, vcas a v sllade s jej podmienkami a postupovat pri realizécii aktivit Projektu s adbornou
starostlivostou.

.2 Hiavny prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projekiu v celom rozsahu, bez
ohfadu na osobu, ktora Projekt skutocne realizuje aje povinny zabezpecit plnenie zévazkov
z tejto Zmluvy v3etkymi Partnermi. Hlavny prijimatel zodpoveda Poskytovatefovi v celom rozsahu
za to, Ze Projekt bude zo strany Hlavného prijimatela, Hlavného cezhraniéného partnera
a ostatnych partnerov zrealizovany riadne a véas.

1.3 Zmluvné strany sa dohodli, ze bez predchadzajiceho pisomneho sihlasu Poskytovatela
sa povaZuje akakolvek zmena tykajuca sa Hlavného prijimatela a/alebo Partnera (najmé
splynutie, zliCenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho cCasti,
transformacia a iné formy pravneho naslupnictva), ako aj akékolvek zmena vlastnickych
pomerov Hlavného prijimatela afalebo Partnera pocas platnosti a (¢innosti Zmluvy za podstatnu
zmenu Projektu, ktora opraviiuje Poskytovatela od tejto Zmiuvy odstupit.

1.4 Hlavny prijimatel sa zavazuje, Ze v obdabi piatich rokov odo dia poskytnutia zavere¢nej platby
(. j. Finanéného ukonenia Projektu) Hlavnému prijimatelovi neddjde k podstatnej zmene
Projektu definovanej v lanku 71 ods. 1 Nariadenia EP a Rady (EU) €. 1303/2013, pokial
Spoloény monitorovaci vybor neur¢i inak.

15  Zmluvné strany sa vzajomne zavazuji poskytovat si vietku potrebnt sucinnost pri pineni
zavazkov z tejto Zmluvy. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druhéa Zmluvna strana
neposkytuje dostatocnti pozadovant sucinnost, je povinna ju vyzvat na napravu, ak je takato
naprava z hladiska ustanoveni tejto Zmluvy a platného pravneho poriadku mozna. Zmluvné
strany sa zavazuju riesit sporné situacie, ktoré medzi nimi vznikn pri pineni tejto Zmluvy,
primarne dohodou alebo mechanizmami, ktoré Zmluvnym stranam poskytuje tato Zmluva, platné
pravne predpisy ariadiaca dokumentacia, ktorou sa riadia vzajomné prava a povinnosti
Zmluvnych stran v zmysle ustanoveni tejto Zmiuvy. Ustanoveniami tohto bodu Zmluvy nie je
dotknuté pravo Zmiuvnej strany na odstipenie od zmluvy v zmysle ustanoveni tejto Zmiuvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC HLAVNYM PRIJIMATELOM

2.1 Hiavny prijimatel mé pravo zabezpecit od fretich 0s6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
hospodarnosti, efektivnosti a proporcionality. Hlavny prijimatel je povinny zabezpecit spinenie
tejto povinnosti aj zo strany Partnerov.

2.2 Hlavny prijimatef je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie
stavebnych prac aposkytnutie sluzieb potrebnych pre realizaciu akfivit Projektu v stlade
s programovou dokumentaciou, v sulade s MPIP, vratane Prilohy € 6 Opravnenost vydavkoV
MPIP, éast pre Ziadatela, v silade so vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi v danej krajiné
av stlade s pravnymi aktmi EU. Hlavny prijimatefl a/alebo Partner so sidlom na tizemi SR zadavé
zakazky potrebné na realizaciu Projektu v stlade so zakonom €. 343/2015 Z. z. o verejnoft
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. Hlavny
prijimatefl a /alebo Partner so sidlom na izemi CR zadava zakazky potrebné na realizaciu
Projektu v stlade so zakonom ¢&. 134/2016 Sb. o zadavani verejnych zakaziek. V pripade, ze
zakazka nespada pod rezim zékona, postupuje sa podla pravidiel upravenych v Metodickom
pokyne CKO ¢. 12 (Hlavny prijimatef resp. Partneri zo SR) alebo podla Metodického pokynu pre
oblast zadavania verejnych zékaziek v programovom obdobi 2014-2020 (Hiavny prijimatef, resp.
Partneri zCR). Hlavny prijimatel je povinny poskytnat Gtvaru prvostupriovej  kontroly
dokumentaciu slvisiacu s verejnym obstaravanim v rozsahu a lehotach stanovenych v Manuali
pripravy a implementacie projektu, ak Poskytovatel neurCi inak. Hlavny prijimatel je povinny
zabezpetit splnenie tejto povinnosti aj zo strany Partnerov.

V pripade, ak Hlavny prijimatel, resp. Partner neodstrani nesulad v procese verejného
obstaravania, Utvar prvostupiiovej kontroly vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto
verejného obstaravania, vcelku alebo z ¢asti uzna za neopravnené.

POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE
SPRAVY

Hlavny prijimatefl je povinny predkladat prislusnému utvaru prvostupiiovej kontroly Monitorovaciu
spravu za svoju Cast Projektu v sllade sharmonogramom uvedenym v prilohe €. 4 k tejto
Zmluve.

Hlavny prijimatel je povinny predlozit prisluSnému utvaru® prvostupfiovej kontroly zaveretni
Monitorovaciu spréavu za svoju ¢ast Projektu do 60 dni od Fyzického ukon&enia realizacie aktivit
Projektu.

Hlavny prijimatel sa zavéazuje zabezpecit predloZenie Monitorovacich sprav podfa ods. 3.1 tohto
¢lanku VZP a zaveretnej Monitorovace]j spravy podfa ods. 3.2 tohto ¢lanku VZP prislusnému
utvaru prvostupiiovej kontroly. Hlavny prijimatefl je povinny zabezpecit spinenie tejto povinnosti
aj zo strany Partnerov.

Hlavny prijimatel sa zavézuje predlozit Poskytovatefovi Sihrnni monitorovaciu spravu, ktoru
vyhotovi na zéklade Overenych monitorovacich sprav vietkych Partnerov vratane Hlavného
prijimatela.

Hlavny prijimatef je povinny predkladat Poskytovatefovi Sihrnni monitorovaciu spravu v silade
s harmonogramom uvedenym v prilohe €. 4 k tejto Zmluve. Hlavny prijimatefl pripravuje Suhrnnt
monitorovaciu  spravu  vITMS 2014+ (odkaz na verejn( d&ast ITMS 2014+ je
https://www.itms2014.sk/). V pripade, ak Hlavny prijimatel nepredloZi Stihrnni monitorovaciu
spravu v zmysle prilohy ¢. 4, je povinny vopred informovat Spolo¢ny sekretariat, ktory mu stanovi
iny termin predloZenia Suhmnej monitorovacej spravy.

V ramei prvej Monitorovacej spravy, resp. Sihrnnej monitorovacej spravy su Hlavny prijimatel
afalebo Partneri povinni monitorovat aj obdobie pred podpisom Zmluvy, ktoré zagina diiom
nasledujicim po dni predioZenia Ziadosti o nendvratny finanény prispevok na STS/Infobod, resp.
diiom vzniku opravnenych vydavkov v ramci opravneného obdobia podia ¢l. 3 ods. 3.5 Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pokial sa zmluvné strany nedohodn inak, Hiavny prijimatef je povinny predloZit Poskytovatefovi
zéavereénll Suhrnni monitorovaciu spravu do 60 dni odo diia dorucenia poslednej (resp.
zaverenej) Spravy zkontroly, resp. OsvedCenia o opravnenosti vydavkov poslednemu
z Partnerov.
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Priloha €. 1 Zmiuvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku

Pokial Poskytovatel neurCi inak, Hlavny prifimatel sa zavézuje predkladat Poskytovatelovi
nasledné Monitorovacie spravy za cely Projekt po Finanénom ukonéeni Projektu a to poCas doby
piatich rokov odo dna poskytnutia zaverecnej platby Hlavnému prijimatelovi s vynimkou pripadov
uvedenych vél. 54 Zmluvy. Nasledné Monitorovacie spravy je Hlavny prijimatel povinny
predkladat Poskytovatelovi najmenej kazdych 12 mesiacov pocitanych odo dia Financ¢ného
ukoncenia Projektu, ato do 30 dni od skonCenia 12-mesacneho obdobia, za ktoré sa maju
predlozil. Posledn nasledni Monitorovaciu spravu je Hlavny prijimatel povinny predlozit
Poskytovatelovi najneskor 90 dni pred ukonéenim platnosti a acinnosti Zmluvy podla clanku 5
bod 5.4 zmluvy o poskytnuti NFP, tj. 90 dni pred uplynutim doby piatich rokov odo dia
Finanéneho ukoncenia Projektu.

Prijmy generované projektom musia byt zohladnené v sulade s ¢l. 61 a ¢l. 65 ods. 8 nariadenia
EP a Rady (EU) 1303/2013. Blizsia uprava k projektom generujicim prijmy je uvedena v Prilohe
¢.6 MPIP, cast pre ziadatela, a to v kapitole ¢. 5 ,Prijmy". V pripade, ak pride k zmene pévodne
odhadovanej vysky prijmov, alebo vznikni nové prijmy, je kazdy Partner povinny informovat
Poskytovatela v monitorovacich spravach projektu v stilade s ods. 1 tohto élanku VZP v rozsahu
podla poziadaviek Poskytovatela.

V pripade chyb v pisani, po¢itani alebo inych zrejmych nespravnosti v Monitorovacich spravach
av Suhrnnych monitorovacich spravach je Hlavny prijimatel povinny vlehote urcenej
Poskytovatelom, resp. Utvarom prvostupriovej kontroly tieto nedostatky Monitorovacich sprav
a Sthrnnych monitorovacich sprav odstranit. Pokial je Monitorovacia sprava alebo Sthrnna
monitorovacia sprava netpina, je Hiavny prijimatel povinny v lehote urCenej Poskytovatelom,
resp. Utvarom prvostupnovej kontroly Monitorovaciu spravu alebo Suhmni monitorovaciu spravu
doplnit. V pripade rozporu Monitorovacej sprévy alebo Sthrnnej monitorovacej spravy
so skutkovym stavom realizacie aktivil Projektu, alebo so Zmluvou je Hlavny prijimatel povinny
v lehote uréenej Poskytovatefom, resp. Otvarom prvostupiiovej kontroly tento rozpor odstranit.

Pokial sa zmluvné strany nedohodnii inak, Hlavny prijimatel moZe predlozit prislusnému Gtvaru
prvostupnovej kontroly spolu s Monitorovacou spravou podfa odseku 3.1 a 3.2 tohto Clanku VZP
aj Zoznam deklarovanych vydavkov za svoju cast Projektu, pokial opravnené vydavky v tomto
zozname budu v sume vysSej ako 10 000 EUR. V pripade, Ze Hlavny prijimatel nespini minimainu
vySku opravnenych vydavkov pre predlozenie Zoznamu deklarovanych vydavkov za svoju Cast
Projektu v obdobi pre predkladanie Monitorovacich sprav, predloZi ho az v nasledovnom obdobi,
v ktorom spini minimalnu vy$ku opravnenych vydavkov pre predloZenie Zoznamu deklarovanych
vydavkov, inak minimalne jedenkrat za rok. Hlavny prijimatel sazavazuje zabezpetil
predkladanie Zoznamu deklarovanych vydavkov podla vy3sie uvedeného aj Partnermi. Prilohou
Zoznamu deklarovanych vydavkov su prislusné (ctovné doklady adalSia podporna
dokumentacia toho Partnera, resp. Hlavného prijimatefa, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov
predklada. Formular Zoznamu deklarovanych vidavkov je vypliany prostrednictvom ITMS 2014+
v module Ziadosti o platbu. Pokyny pre jeho vypinenie st uvedené v Prilohe ¢. 1) MPIP, gast
pre prijimatela.

Hlavny prijimatel sa zavazuje predloZit Poskytovatefovi alebo Gtvaru prvostupiiovej kontroly
Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s uétovnymi dokladmi (preukazujucimi thradu vydavkov)
arelevantnou podpornou dokumentaciou na kontrolu najneskér do 30 dni od skonéenia
monitorovacieho obdobia uvedeného v Harmonograme monitorovania a predkladania vydavkov
a sprav uvedenych v prilohe €. 3 tejto Zmluvy a v zmysle pravidiel uvedenych v predchadzajicom
odseku. Zavereny Zoznam deklarovanych vydavkov predklada Hiavny prijimatel najneskor
do 60 dni od skoncenia monitorovacieho obdobia.

Poskytovaterl alebo utvar prvostupfiovej kontroly informuje Hiavného prijimatela, resp. Partnera
odni zaCatia vykonu kontroly a vykonad kontrolu dokumentov predlozenych podia
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predchadzajliceho odseku tohto Elanku VZP. Ak zisti nedplnost alebo nedostatky v predioZenych
dokumentoch, vyzve Hlavneho prijimatefa, resp. Partnera aby v stanovenej lehote nedostatky
odstranil, resp. prediozenu dokumentaciu doplinil. Pocas lehoty podla predchadzajucej vety sa
lehota na vykon kontroly podia nasledujuceho odseku tohto élanku VZP prerusuje.

Po vykonani kontroly utvar prvostupfiovej kontroly deklarované vydavky schvali, schvali
v zniZenej sume alebo neschvali, alebo odlozi (u partnerovz CR) a zasle Hiavnému prijimatelovi,
resp. Partnerovi navrh spravy/spravu zkontroly ZDV (ak je zo SR), resp. Osvedcenie
o opravnenosti vydavkov (ak je zCR). Vpripade partnerov zo SR uréi narodny kontrolor
Hiavnému prijimatelovi, resp. Partnerovi lehotu na podanie némietok (vyjadrenia) voci kontrolnym
zisteniam. Na zaklade namietok (vyjadrenia) Hlavného prijimatefa, resp. Partnera zo SR Utvar
prvostupiiovej kontroly vypracuje spravu z kontroly ZDV a zale ju v lehote 90 kalendamych dni
odo dha prijatia Zoznamu deklarovanych vydavkov Hiavnému Prijimatefovi, resp. Partnerovi.
Hlavny prijimatel, resp. Partner z CR mé po prijati Osvedéenia o opravnenosti vydavkov moznost
vlehote 10 pracovnych dni proti vysledku kontroly podat odvolanie na NO. NO je povinny zaujat
k predloZzenému odvolaniu stanovisko a v pripade, ak namietkam vyhovie alebo d&iastotne
vyhovie, vratit danil vec narodnému kontroldrovi k vykonaniu opravy.

Hlavny prijimaterl je povinny na Ziadost Poskytovatela a/alebo Gtvaru prvostupiiovej kontroly
bezodkladne predioZit informacie a Dokumentéciu suvisiacu s charakterom a postavenim
Hlavného prijimatefa a Partnerov, s realiz4ciou aktivit Projektu, Gcelom Projektu, s aktivitami
Hlavného prijimatela a Partnerov slvisiacimi s ¢elom Projektu, s vedenim Uétovnictva, a to aj
mimo vySSie uvedenych Monitorovacich sprav a Sthmnych monitorovacich sprav a terminov
uvedenych v tomto &lanku VZP.

Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukon¢eni
akéhokofvek sudneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania vogi Hlavnému
prijimatefovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Hlavného prijimatela a/alebo Partnera do likvidacie a jej
ukonéeni, o vzniku azaniku okolnosti vyluéujicich zodpovednost, o véetkych zisteniach
opravnenych oséb podra &lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, o akejkofvek
zmene Dohody o spolupraci partnerov uzavretej medzi Hlavnym prijimatefom a Partnermi, ako
aj o inych skutocnostiach, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a (i&el Projektu a zavézuje sa zaslat Poskytovatelovi fotokopiu dokumentu tykajuceho
sa takejto zmeny.

Hiavny prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Gplnost vSetkych informécii
poskytovanych Poskytovatelovi.

Clénok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

Hlavny prijimatef je povinny po€as platnosti a ¢innosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci,
ktori na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a publicity uvedenych vtomto &lanku VZP avzmysle ostatnej riadiacej
a programovej dokumentacie.

Hlavny prijimatel sa zavézuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané
na verejnost budu reSpektovat nasledovné poziadavky:

a) vsetky informacné materialy budd obsahovat oficidlne logo programu Interreg V-A SK-CZ,
pricom na webovych strankach projektu bude umiestnené v zahlavi stranky,

b) webové stranky musia obsahovat link na stranku programu Interreg V-A SK-CZ;

¢) informaéné materialy musia byt vypracované minimaine v slovenskom alebo v ¢eskom
jazyku;
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d) informacie o projekte musia byt zverejnené na webovej stranke Hlavného prijimatefa;

e) kazda informacia pre média musi obsahoval informaciu o podpore z programu Interreg
V-A SK-CZ a informéciu o spolufinancovani z Eurdpskeho fondu regionaineho rozvoja.

Hlavny prijimatel sa zavazuje reSpektovat podmienky publicity uvedené v odseku 4.2 tohto
¢lanku, v pripade trvalo vysvetlujucej tabule aj druh, nazov Projekiu a ciel Projektu. Hlavny
prijimatel je povinny zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajice] vete zaberali
najmenej 25 % reklamnej tabule, resp. trvalo vysvetiujucej tabule.

Ak Poskytovatel neuréi inak, Hlavny prijimatel je povinny pouzivat graficky Standard
pre opatrenia v oblasti informovania a publicity, ktory mu poskytne Poskytovatel a je uverejneny
na webovom sidle Programu.

Hlavny prijimatel sthlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu prijimatefov pre cely publicity
a informovanosti. Hlavny prijimatel zaroven sthlasi so zverejnenim nasledujicich informacii
v zozname prijfimatelov: nézov a sidlo Hlavného prijimatela a Partnerov; nazov, ciele a struény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; cas realizacie aktivit Projektu; celkové naklady
na Projekt; vyska poskytnutého finanéného prispevku; indikatory Projektu; fotografie a video,
zabery z miesta realizacie aktivit Projektu, pri zohladneni autorskych préav a priemyselnych prav
Hlavného prijimatela alebo Partnerov; predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Hlavny
prijimatel suhlasi so zverejnenim uvedenych (dajov tiez inymi sposobmi, na zaklade rozhodnutia
Poskytovatela. Hlavny prijimatel je povinny zabezpecit sthlas so zverejnenim (dajov podfa tohto
odseku tohto ¢lanku VZP aj zo strany Partnerov.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

5.1

5.2

5.3

Hlavny prijimatel sa zavazuje, Zze bude mat/zabezpeCi pocas piatich rokov od Finan¢ného
ukoncenia Projektu alebo pocas obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zakona
¢. 50/1976 Zb. o tlzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviujuce
realizaciu aklivil Projektu a garantujuce jeho udrzatefnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo
nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casti, ak ma Hlavny prijimatel/Partner sidlo
v Slovenskej republike,

b) vlastnicke pravo alebo iné pravo (pokial existenciu iného ako vlastnickeho prava program
umozfiiuje) k pozemkom a stavbam opraviujice realizéciu aktivit Projektu a garantujuce jeho
udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
¢asti, ak ma Hlavny prijimatel/Partner sidlo v Ceskej republike,

podla toho, ktort formu prava k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému z NFP alebo
jeho casti ur¢i Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo ak Riadiaci organ neur€i inak. Hlavny
prijimatel sa zavéazuje zabezpecit, aby Partneri spifiali podmienky uvedené v tomto odseku tohto
¢lanku VZP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti mdze byt poCas piatich rokov
od Financného ukonéenia projektu prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkolvek pravom
trete] osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajicim pisomnym suhlasom
Poskytovatela.

Zmluvneé strany sa dohodli a sthlasia, Zze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo
zjeho ¢Gasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle véeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel,
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Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu alebo banka financujica Projekt, s ktorou ma
Poskytovatel uzatvorend zmluvu o spolupréaci.

Hiavny prijimatel sa zavazuje poskytnut Poskytovatefovi, prislusnému Gtvaru prvostupriovej
kantroly, a prislu$nym organom SR, CR (VP zCR) a EU véetku Dokumentéaciu vytvorend
pri realizacii alebo vslvislosti s realizciou aktivit Projektu, atymto zérovefi udeluje
Poskytovatelovi, prislusnému Gtvaru prvostupiiovej kontroly a prislusnym organom SR, CR (VP
z CR) a EU préavo na pouzitie tidajov z tejto Dokumentécie na igely sivisiace s touto Zmluvou pri
zohladneni autorskych a priemyselnych prav Hlavného prijimatefa a/alebo Partnerov.

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Hlavny prijimatel povinny uzavriet s Poskytovatelom
samostatni zmluvu tykajucu sa zabezpecenia zavazkov voli Poskytovatelovi sdvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Hiavny prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi
existenciu zabezpetenia zavézkov voci Poskytovatefovi sivisiacich s realizaciou aktivit Projektu.
NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné porudenie Zmluvy. Podrobnosti s
uvedené v ¢lanku 13 VZP.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

V pripade prechodu alebo prevodu prav a povinnosti Hiavného prijimatela alebo Partnera na iny
subjekt je Hlavny prijimatel povinny bezodkladne, resp. s dostatoénym Casovym predstihom
poziadat Poskytovatefa o sthlas s tymto prechodom alebo prevodom.

Pred prechodom alebo prevodom prav na iny subjekt je Hiavny prijimatel, resp. Partner povinny
vykonat dhradu v3etkych svojich zavazkov, ktoré vyplyvaji z implementacie projektu (zavéazky
voti Dodavatefom Projektu), ktoré vznikli pred prechodom alebo prevodom prav a povinnosti
nainy subjekt. Nasledne je Hlavny prijimatel, resp. Partner povinny predloZit zrealizované
vydavky postupom podfa tychto VZP.

K prevodu préav a povinnosti Hlavného prijimatela alebo Partnera na iny subjekt mdZe dbjst az
po udeleni pisomného sthlasu Poskytovatefa s tymto prevodom a po zaétovani zrealizovanych
wydavkov, t. j. po predlozeni Ziadosti o platbu Poskytovatelovi aich naslednom schvaleni
Certifikatnym organom, a to e$te pred samotnym prevodom prav a povinnosti.

Postiipenie pohfadavky Hlavného prijimatefa na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zéaklade
dohody zmluvnych stran mozné.

Po uskuto¢neni prechodu alebo prevodu prav na iny subjekt za spinenia vy$Sie uvedenych
podmienok je mozZné pokracovat v realizacii Projektu.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

i

it.2

Hlavny prijimatel je povinny zrealizoval' schvaleny Projekt v silade so Zmluvou @ schvalenou
Ziadostou o nenavratny finanény prispevok a dodrzat termin Fyzického ukoncenia realizacie
aktivit Projektu uvedeny v ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP.

Hlavny prijimatel je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aklivit Prqje.kt'u
brani okolnost vyluéujica zodpovednost, a to po dobu trvania tejto okolnosti. Doba realizacie
aktivit Projektu sa tym automaticky predizi o ¢as trvania okolnosti vyluéujucej zodpovednost.
Vznik okolnosti vyluujicej zodpovednost ako aj jej zanik je Hlavny prijimatel povinny
bezodkladne oznamit Poskytovatefovi. Dorudenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju
(iGinky pozastavenia realizicie aktivit Projektu, pokial boli spihené podmienky pedfa tohto
odseku. Predizenie realizacie aktivit Projektu podia tohto odseku je moZné maximalne
do 31.12.2023.
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Hiavny prijimatel je opravneny pozastavil realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskylovatel dostane doomeskania splnenim povinnosti Poskylovatefa alebo datvaru
prvostupnovej kontroly podla tejto Zmiuvy, najmé s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omesSkania Poskytovatela alebo Gtvaru prvostupriovej kontroly. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatela alebo Utvaru prvostupniovej kontroly zavinené Hlavaym prijimatefom.
Pozastavenie realizacie aklivit projektu podla tohto odseku je Hlavny prijimatel povinny
bezodkladne oznamit Poskytovatelovi. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastéavaju
Ucinky pozastavenia realizacie aktivit Projektu, pokial boli spinené podmienky podia tohto
odseku. Predizenie realizécie aklivit Projeklu podia tohto odseku je mozné maximaine
do 31.12.2023. V pripade, Ze Poskytovatel vyplati omeskani platbu Hlavnému prijimatelovi,
dnom vyplatenia platby je Hlavny prijimatel povinny pokracovat v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky predizi o tas omaskania Poskytovatefa s platbou
NFP.

a) nepodstatného poru$enia Zmluvy Hlavnym prijfimatefom podfa ¢l. 9 ods. 2.6 VZP, a to az
do doby odstranenia tohto porudenia zo strany Hlavného prijimatela;

b) podstatného porusenia Zmluvy Hlavnym prijimatefom podla ¢l. 9 eds. 2.7 VZP, pokial
Poskytovatel neodstipil od Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Hiavného prijimatela;

c) ak poskytnutiv NFP bréni okolnost vylu€ujica zodpovednost, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti;

d) zacatia trestného stihania 0s6b kanajucich v mene Hlavného prijimatefla a/alebo Partnerov
za trestny Cin stvisiaci s realizéciou aktivit Projektu.

Poskytovatel oznami Hlavnému prijimateflovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budi
spinené podmienky podla odseku 7.4 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Hlavnému
prijimatelovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Hlavny prifimatel odstréani zistené poru$enia Zmluvy v zmysle odseku 7.4 tohto ¢lanku VZP,
je povinny bezodkladne dorucit Poskylovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy. Poskytovatel overi, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych porudeni Zmluvy a v pripade,
Ze nedostatky boli Hlavnym prijimatelom odstranené, obnovi poskylovanie NFP Hlavnému
prijimatelovi.

V pripade zaniku okolnosti vylu€ujicich zodpovednost v zmysle odseku 7.4 tohto clanku VZP
sa Poskylovatel zavazuje obnovit poskytovanie NFP Hlavnému prijimatelovi.

Zmluvu je mozné menit alebo dopliiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny a dopinky musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovanéh
dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi véetky zmeny a skutocnost
ktoré maju vplyv alebo stvisia s pinenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom (€}
Zmluvy tykaji alebo moZzu tykat, a to aj v pripade, ak ma Hlavny prijimatel ¢o i len pochybn@
o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy azavazkov Partnerov, &
bezodkladne od ich vzniku.
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Poskytovatel je povinny bezodkladne oznamit na svojom webovom sidle vsetky zmeny
a skutognosti, ktoré maju vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy, najmd zmenu sidla
Poskytovatela a pod.

Zmena Zmluvy nie je potrebnéa v pripade, ak ide o0 zmenu identifikaénych a kontaktnych Udajov
zmiuvnych strén, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp. Hlavného
prijimatela a/alebo Partnera a touto zmenou ned6jde k poruseniu podmienok definovanych
v Zmluve, v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v Pravidlach financovania projektu,
v Manuali pripravy a implementacie projektu, dalej v pripade odstranenia chyb v pisani, pogitani
a inych zrejmych nespravnosti a v pripade upravenom v ¢lanku 5 bod 5.6 zmluvy o poskytnuti
NFP; v tychto pripadoch postacuje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene ddajov doruéené
druhej zmluvnej strane formou doporuceného listu, prip. novy podpisovy vzor. Nespravne
uvedena vySka poskytovaného prispevku sa nepovazuje za zrejma chybu v pisani, po¢itani alebo
za inu zrejma nespravnost. Ak bola vySka poskytovaného prispevku uvedend nespravne, je
potrebné zmena zmluvy formou dodatku.

V pripade, ak ddjde k zmene programovej alebo riadiacej dokumentécie, zmluvné strany sa
riadia touto zmenou:

a) ak déjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel bezodkladne oznami Hlavnému prijimatelovi
nové znenie zmenenych &lankov Zmiuvy. Zmeny textu zmluvy musia byt vykonané vo forme
pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve,

b) ak neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel bezodkladne uverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojom webovom sidle a 0znami Hlavnému prijimatefovi nové znenie zmenenych
ustanoveni. Za vyjadrenie sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najma
konkludentny prejav véle Hiavného prijimatela spoivajici vo vykonani faktickych a/alebo
pravnych ukonov, ktorymi pokraduje vzmluvnom vztahu s Poskytovatefom. Ide najméa
o pokradovanie v realizacii aktivit Projektu, zasielanie Monitorovacich sprav, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatefom a Hiavnym prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

V pripade zmeny mimo zmeny programovej a riadiacej dokumentacie, je Hlavny prijimatel
povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo
pred uplynutim doby, ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne
zanikom skutoCnosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide
o0 vyznamnejSiu zmenu spocivajlicu najmé v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloha, ak nie je zéloha sucasne aj
Predmetom Projektu,

c) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie hodnoty o viac ako 5% oproti vyske
Meratelného ukazovatela, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP,

d) tykajlcej sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Hiavny prijimatel nezaéne
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe
€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucej sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

f) tykajucej sa presunu hlavnych Aktivit Projektu medzi Partnermi projektu a s fiou savisiacej
zmeny rozpoétov Partnerov, pripadne Meratelnych ukazovatelov Partnerov pri zachovani
podmienky neprekro¢enia maximainej vySky schvaleného NFP,
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g) tykajlicej sa zmeny rozpoctovej kapitoly Partnera o viac ako 20% oproti schvéalenej sume,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo savisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 5 ods. 2 VZP,

i)y priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spbsobu jej
spinenia Partnerom,

j) Hlavného prijimatefa a/alebo Partnera podfa ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

~ Stanovisko k zmene vyda Narodny kontrolér / Riadiaci organ / SMV podfa typu zmeny
uvedeného v MPIP, ast Prirucka pre prijimatela, kapitola 5.3.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z kiorych pre Partnerov vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny s pre Partnerov zavéazné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajiceho schvalenia zmeny, kioré je obsiahnutd v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskyinuti NFP, nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy formou dodatku nie je potrebna v pripade zmien, ktoré nemajli zasadny vplyv
na realizaciu Projektu vzmysle ustanoveni uvedenych v Manuali pripravy aimplementacie
projektu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

9.1

9.2

Riadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

9.1.1  Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane spinenim zavazkov zmluvnych
stran a stéasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorena podfa ¢lanku 5 bod
5.4 zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu

9.21 Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmiuvy nastava:
a) dohodou zmluvnych stran alebo
b) odstupenim od Zmluvy.

9.2.2 OdZmluvy moZe Hlavny prijimatel alebo Poskytovatel odstpit v pripadoch podstatngého
porudenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy za podmienok uvedenych podfa
odseku 2.7 tohto Elanku a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuji pravne predpisy SR, CR
(vPzCR) aEU.

9.2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu vedela v €ase uzavretia
Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat's prihliadnutim na G&el Zmluvy, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druhéa
zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy
alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

9.24 Na Utely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Hiavného prijimatefla
povazuje najmé:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Hlavného prijimatela a/alebo Partnera, ktoré
zésadne zmenia podmienky pinenia Zmluvy a Projektu a sucéasne nejde o okolnosti
vylu€ujice zodpovednost;
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b) opakované (minimalne dvakrét) narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu ak tvar
prvostupriovej kontroly neur€i inak;

¢) preukazané porusenie pravnych predpisov SR, CR (VP z CR) a EU v ramci realizacie
aktivit Projekiu stvisiacich s ¢innostou Hlavného prijimatela a/alebo Partnerov;

d) porudenie zévazkov vyplyvajucich z vecnej alebo ¢asovej realizacie aktivit Projektu
alalebo nespinenie podmienok a povinnosti, ktoré Hlavnému prijimatefovi vyplyvajl
zo Zmluvy (najmé nezabezpecenie verejného obstaravania, nedosiahnutie aspon 50 %
hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu po ukonceni realizacie aktivit Projektu alebo
iné zavazné porusenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie realizacie akfivit Projektu z dévodov na strane Hlavného prijimatela a/alebo
Partnera a toto zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka ddvodov uvedenych
v &lanku 7 tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom stidu preukaZe spachanie trestného &inu v stvislosti
s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo s Realizaciou aktivit Projektu, alebo
ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujiica k ovplyviiovaniu
hodnotitelov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonstatujl aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy; alebo ak
bude Hlavnému prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom ulozeny trest zakazu prijimat
dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovani z fondov
Eurépskej Unie alebo trest zakazu i¢asti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zék.
¢. 91/2016 Z. z. o frestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zakonov;

g) 9) poruSenie finanénej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 z&kona €. 523/2004 Z.z.
o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

h) amyselné poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informécii, resp. neposkytovanie
informéacii v sulade s podmienkami Zmluvy zo strany Hlavného prijimatela a/alebo
Partnerov,

i) zavazné poruSenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost vzmysle Clanku 2 ods. 36
Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 a Poskytovatel stanovi,
Ze takato nezrovnalost sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

i) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Hlavného prijimatefa afalebo
Parinera, resp. zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup
Hlavného prijimatela a/alebo Partnera do likvidacie alebo zacatie exekuéného konania
voti Hlavnému prijimatefovi a/alebo Partnerovi;

k) ak Hlavny prijimatel nezabezpeci plnenie povinnosti z tejto Zmluvy zo strany Partnerov
a/alebo Hlavného cezhranicného partnera;

) poruenie ¢lanku 5 odsek 5.7 a 5.8 zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak déjde
- ku skutocnosti uvedenej v &lanku 1 (VSEOBECNE POVINNOSTI) ods. 1.3 VZP,
- k poruseniu ¢lanku 1 (VSEOBECNE POVINNOSTI) odsek 1.4 VZP,

- k poruseniu ¢lanku 3 (POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY) odsek 3.15 alebo odsek 3.16 VZP,

- k porugeniu &lanku 4 (PUBLICITA A INFORMOVANOT) VZP,
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- k porugeniu &lanku 5 (VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV) odsek 5.5 VZP,
- k porugeniu &lanku 6 (PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI) odsek 6.1 VZP,
- k porudeniu &lanku 10 (VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV) odsek 10.2 VZP,

- k poruseniu &lanku 12 (KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE) odsek 12.1 alebo
odsek 12.6 VZP.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Hlavného
prijimatela a/alebo Partnera, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas
Poskytovatefa v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doSlo k vykonaniu takého
tkonu zo strany Hiavného prijimatefa a/alebo Partnera bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porugenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch SR,
CR (VP z CR) a EU afalebo v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov,
ktoré sa podfa Zmluvy povazujl za podstatné porudenia, st nepodstatnym poruSenim

Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit okamzite, len ¢o sa otomto porudeni dozvie. V pripade nepodstatného
porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstapit, ak strana, ktora je v omeskani,
nesplni svoju povinnost ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnutd minimélne dvakrét. Aj v pripade podstatného porudenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat ako pri nepodstatnom porudeni Zmluvy. V tomto pripade
sa takéto porudenie Zmluvy bude povazovat za nepodstatné porusenie Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy je Gcinné diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstdpeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak spineniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vylucujtica zodpovednost, je druha
zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstlpit len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a zmluvné strany su
opravnené od Zmluvy odstapit okamZite.

V pripade odstdpenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava Poskytovatela, kioré
podfa svojej povahy maji platit aj po skonéeni Zmluvy, a to najmé pravo pozadovat
vratenie poskytnutej Giastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenim
Zmiuvy a pod.

Ak sa Hlavny prijimatel dostane do omeskania s pinenim tejto Zmluvy v désledku
porusenia, resp. nespinenia povinnosti zo strany Poskytovatefa, Zmiuvné strany
suhlasia, ze nejde o porusenie Zmiuvy Hlavnym prijimatelom.

VYSPORIADANIE FINANGNYCH VZTAHOV

10.1  Hlavny prijimatel nie je povinny vrétit NFP alebo jeho ¢ast, ak suma vratenia v danom t¢tovnom
roku nepresiahne bez trokov 250 EUR (EFRR + SR pri partneroch zo SR) v zmysle §33 ods. 2
Zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurpskych Strukturalnych a investicnych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, a to za podmienok uvedenych v ods. 2 tohto

¢lanku.
10.2  Hiavny prijimatefl je povinny:
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vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujiica 250 EUR podfa ods. 1 tohto ¢l.
sa v tomto pripade neuplatiiuje ~ Hlavny prijimatef je povinny vratit celd sumu prostriedkov
poskytnutych omylom,

vratit NFP alebo jeho cast, ak bolo v sivislosti s Projektom poruené ustanovenie
vseobecne zavaznych pravnych predpisov SR, CR (VP z CR) alebo pravneho aktu EU (bez
ohfadu na konanie alebo opomenutie Hlavného prijimatefa alebo jeho zavinenie), a toto
porusenie znamenéa Nezrovnalost podfa élanku 2 odseku 36 Nariadenia EP a Rady (EU)
¢. 1303/2013 (najma pouzitie NFP alebo jeho €asti v rozpore s uréenym acelom alebo nad
ramec opravnenia, ¢im dojde k vy$Siemu cerpaniu NFP alebo jeho Gasti, porudenie zakazu
nelegalneho zamestnavania cudzinca atd.); suma neprevysujica 250 EUR podra ods. 1
tohto €l. sa uplatni na Ghrnn( sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho ast, ak boli v stvislosti s Projektom poruené (a toto porugenie malo
alebo mohio mat vplyv na vysledok verejného obstaravania) pravidia a postupy verejného
obstaravania v sulade so véeobecne zéavéaznymi pravnymi predpismi SR alebo CR, a to
podfa sidla Hlavného prijimatela; vySku vratenia uréi Poskytovatel na zaklade Rozhodnutia
Eurdpskej komisie C(2013) 9527 z 19.12.2013 o stanoveni a schvaleni usmerneni o uréeni
financnych oprav, ktoré ma Komisia uplatiovat na vydavky financované Uniou v ramei
zdielaného hospodarenia pri nedodrzani pravidiel verejného obstaravania; suma
neprevy3ujica 250 EUR podfa ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Cast,

vratit NFP alebo jeho €ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo ak doslo
k zaniku Zmluvy z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy; suma neprevysujica 250
EUR podfa ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vratit
I.  Cisty prijem z Projektu, ak bol v obdobi troch rokov od Financného ukonéenia

Projektu vytvoreny prilem podfa &lanku 61 ods. 6 nariadenia EP a Rady (EU)
¢. 1303/2013;

ii. iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu
vytvoreny prijem podia €lanku 65 ods. 8 nariadenia EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013;

Suma neprevysujiica 250 EUR podfa ods. 1 tohto &l. sa v tomto pripade neuplatfiuje.

ak to urci Poskytovatef, vrétit NFP alebo jeho Cast, ak po ukongeni realizacie aktivit
Projektu neboli dosiahnuté hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu uvedenej
v Schvalenej Ziadosti o NFP aspofi vo vyske 80 % zo schvalenej hodnoty, a to (imeme
s0 znizenim hodnoty Meratelnych ukazovatefov Projektu vo vztahu k tym Aktivitam, ktoré
prispievajl k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Sposob vypottu
sumy, ktord méa Hlavny prijimatel vratit podla tohto ustanovenia, zverejni Poskytovatel na
svojom webovom sidle. Suma neprevysujica 250 EUR podfa ods. 1 tohto ¢I. sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast;

Ak ddjde k odstapeniu od Zmluvy v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy, je Hlavny prijimatel povinny
vrétit Poskytovatefovi NFP vyplateny do éasu odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za (¢tovné obdobie) podfa ods. 10.2 pism.
e) tohto ¢lanku VZP sa Hlavny prijimatel zavazuje:

10.4.1 vréatit' Cisty prijem do 31. januéra roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena

uctovna zavierka alebo, ak sa v zmysle vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR
alebo CR (VZ zCR) na Hlavného prijimatela vztahuje povinnost overenia uétovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola i¢tovna zavierka auditorom overena;
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10.4.2 oznamit Poskytovatelovi prislusnd sumu cistého prijmu aj cez verejn( €ast ITMS2014+
najneskér do 16. januara roku nasledujliceho po roku, v ktorom bola zostavena (ctovna
zévierka, resp. vktorom bola (Ctovna zavierka overena auditorom a poZiadat
Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu (napr. gislo étu).
Poskytovatel zasle tuto informaciu Hlavnému prijimatefovi bezodkladne. Pri realizacii
hrady Hiavny prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+,

Ak Hiavny prijimatel Gisty prijem riadne avéas nevrati, Poskytovatel bude postupovat
pri vysporiadani prijmu podra ods. 10.5 az 10.17 tohto &l. VZP.

Ak nie je NFP alebo jeho ast za ktoréhokolvek Partnera vrateny/a z dévodov uvedenych
v odseku 10.2 tohto &l. VZP iniciativne zo strany Hlavného prijimatefa, sumu vratenia NFP alebo
jeho Casti stanovi Poskytovatel v Ziadosti o vratenie, ktori zasle Hlavnému prijimatefovi
prostrednictvom ITMS2014+ alebo inym vopred dohodnutym spésobom (vid nasledujici odsek
10.6). Poskytovatel v ZoV uvedie vy$ku NFP, ktord mé& Hlavny prijimatel vratit a zaroveri uréi
¢isla uctov, na ktoré je Hlavny prijimatel povinny vratenie vykonat. V pripade odstipenia
od Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na zaklade rozhodnutia
spravneho organu, Poskytovatel nie je povinny zaslat Hlavnému prijimatelovi ZoV, kedZe suma
NFP, ktora sa ma vratit, vyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, resp.
zo0 znenia daného rozhodnutia; lehota na vratenie NFP na zéklade odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie NFP alebo jeho &asti
na zaklade ZoV podfa ods. 10.7 tohto &lanku.

V jednotlivych pripadoch vréatenia finanénych prostriedkov riadiaci organ zasle Hlavnému
prijimatefovi ZoV podra Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku aj elektronicky
v ITMS2014+, pricom Hiavny prijimatel bude informovany o zozname svojich zavézkov na
verejnej Casti ITMS2014+ na zaklade jedineéného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu. Riadiaci organ je povinny vyzvu na thradu oznamit diznikovi, Ze eviduje
voti nemu pohfadavku, upozornit ho na nasledky neuhradenia pohfadavky. Osobitna evidencia
pohfadavok plyntcich zo zmluvy bude vedena v informaénom monitorovacom systéme.

Hlavny prijimatef sa zavézuje vratit NFP alebo jeho ast uvedenii v ZoV do 60 pracovnych dni
odo diia dorudenia ZoV vo verejnej Gasti ITMS2014+v silade s nasledovnymi podmienkami,
ktoré st zavislé od foho, kto neopravnene pouzil finanéné prostriedky:

I.  Vpripade neopravneného poutzitia finanénych prostriedkov zo strany Hiavného prijimatefa:

a) Ak neopréavnene pouZil NFP alebo jeho Cast Hlavny prijimatef, je povinny vratit NFP alebo
jeho Gast alebo prijem uvedeny v ZoV do 60 pracovnych dni od datumu doruéenia ZoV
Hlavnému prijimateflovi.

b) Ak Hiavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast, resp. prijem riadne a véas na zaklade
ZoV, tzn., Ze celkové lehota na vratenie finanénych prostriedkov presiahla 60 pracovnych
dni, a ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade pinenia,
Poskytovate

i. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, prisludnému spravnemu organu ako podnet
na zacatie spravneho konania (ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo

ii. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide
o poru$enie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

iii. postupuje podfa § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo
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iv. postupuje podfa osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohfadavku na vratenie Gasti finanénych prostriedkov uvedenych v ZoV
na prislusnom organe (napr. na side).

V pripade neopravnenéeho pouZitia financnych prostriedkov zo strany Partnera/Partnerov
zo SR alebo CR:

Ak neopravnene pouzil NFP alebo jeho ¢ast Partner/Parineri (zo SR alebo CR),
Poskytovatel sa zavézuje vystavit a zaslat Hlavnému prijimatefovi (zo SR alebo CR) ZoV
a Hlavny prijimatel je povinny na zaklade ZoV do 10 pracovnjch dni od jej doruéenia
vo verejnej Casti ITMS2014+ vyzvat Partnera/Partnerov na vratenie NFP alebo jeho ¢asti,
resp. prijmu v lehote 30 pracovnych dni od datumu odoslania vyzvy Hlavnym prijimatefom.
Hlavny prijimatel vyzve tymto spdsobom Partnera/Partnerov maximéine dvakrat, pricom
druhii vyzvu zaSle do 10 pracovnych dni odo dia uplynutia prvej lehoty, pricom
Partnerovi/Partnerom urci lehotu na vratenie tak, aby neprekrocila lehotu 60 pracovnych
dni od datumu doruéenia ZoV Hlavnému prijimatelovi Poskytovatefom, a ktora bude
vypracovana rovnakou formou a bude obsahovat rovnaké naleZitosti ako vyzva prva. Tuto
povinnost vratenia NFP alebo jeho Casti Partnerom/Partnermi sa Hlavny prijimatef
zavazuje uviest aj vDohode o spolupraci medzi Hlavnym prijimatefom, Hlavnym
cezhranitnym partnerom a Partnerom/Partnermi. Nespinenim povinnosti Hlavného
prijimatefa vyzvat Partnera/Partnerov na vratenie NFP alebo jeho ¢asti, resp. prijmu, nie
je dotknuta povinnost Hlavného prijimatela podfa pism. e) tohto odseku. Partner/Partneri
jelst povinny/i vratit NFP alebo jeho Cast, resp. prijem vyluéne na ¢islo G¢tu Hlavného
prijimatefa, ktoré je uvedené vo vyzve na vratenie finanénych prostriedkov zaslanej
Hiavnym prijimatefom Partnerovi/Partnerom v zmysle tohto bodu.

Pokial Partner ani na zaklade tejto druhej vyzvy prostriedky na ucet Hlavného prijimatela
vstanovenej lehote nevrati, Hlavny prijimatel sa zavazuje otom pisomne informovat
Poskytovatela najneskér do 10 pracovnych dni od uplynutia lehoty stanovenej Partnerovi
v druhej vyzve a uviest zdévodnenie nemoznosti vratenia prostriedkov.

Vpripade, Zze Hlavny prijimatel je vo veci vyZiadania finanénych prostriedkov
od Partnera/Partnerov nelinny a nekonad vzmysle vySSie uvedeného textu, prebera
za neopravnene pouZité prostriedky pini zodpovednost a Poskytovatel ho opatovne vyzve
na vratenie finanénych prostriedkov.

Hlavny Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast, resp. prijem uvedeny vgov
za Partnera/Partnerov najneskér do 60 pracovnych dni od déatumu doruéenia ZoV
Hlavnému prijimateflovi Poskytovatefom.

Ak Hiavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho ¢ast, resp. prijem riadne avéas
za Partnera/Partnerov zo SR na zaklade ZoV, t,. celkové lehota na vrétenie finanénych
prostriedkov presiahla 60 pracovnych dni a ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach
alebo dohody o odklade pinenia, Poskytovatel:

i.oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych vtejto Zmluve, za kftorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, prislusnému spravnemu organu ako podnet
na zaCatie spravneho konania (ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo

iL.oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide
o poru$enie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

iii.postupuje podra § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo
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iv.postupuje podla osobitneho predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohfadavku na vratenie &asti finanCnych prostriedkov uvedenych v ZoV
na prislusnom organe (napr. na side).

fy Ak Hlavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho ¢ast, resp. prijem riadne a véas
za Partnera/Partnerov z CR a nevyZaduje ani jednu z vy3sie uvedenych moznosti postupu,
Poskytovatel oznami tito skutoénost Ministerstvu pro mistni rozvoj CR. Poskytovatel sa
ako povodny veritel (postupca) nasledne zavézuje postipit na Ministerstvo pro mistni
rozvoj CR ako nového veritela (postupnika) tito pohladavku. Poskytovatel je zaroven
povinny bezodkladne oznamit skuto€nost o postipeni pohladavky PartnerovilPartnerom
(diznikovi/dlznikom).

g) Zarover plati, Ze Gast NFP za 3tatny rozpodet Partnera zCR vymaha Ministerstvo
pro mistni rozvoj CR.

h) V pripade, Ze je Hiavny prijimatel z CR, tento vymaha NFP od Partnerov z CR za zdroj
z ERDF.

Hlavny prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho €asti formou platby na icet.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tcet je Hlavny prifimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci [TMS2014+ s uvedenim jedineného
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu;.

Ak nie je moZné vratenie NFP alebo jeho asti formou platby na ucet vykonat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systemu ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Hlavny
prijfimatel vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedinecného
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Pre zabezpecenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako sposobu vratenia NFP alebo jeho Casti
sa Hlavny prijimatel najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle ods. 8 tohto ¢l. zavazuje zabezpeéit nasledovné:

Hlavny prijimatel udeli sihlas na Ghradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, ze podpiSe Mandaty na inkaso; vzor Mandatu na inkaso doda Hlavnému prijimatelovi
Poskytovatel, Hlavny prijimatel na zaklade podpisaného Mandéatu na inkaso zada sihlas
s inkasom v banke, v ktore] ma zriadeny tcet, z ktorého chce realizovat vratenie NFP alebo jeho
¢asti.

Mandét na inkaso udeleny Hiavnym prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finanénych prostriedkov z (¢tu Hlavného prijimatefa. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Hlavnym prijimatelom v ITMS2014+
a slizi na zjednodusenie vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voci Hlavnému prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti
a pohladavku Hlavného prijimatela voéi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podfa Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapoéitat (s vynimkou Hlavného prijimatela zo SR - §tatnej
rozpoCtove] organizacie). Ak kvzajomnému zapotitaniu neddjde zdovodu nesihlasu
Poskylovatela, Hlavny prijimater je povinny vrétit sumu uréend v uz dorugenej ZoV do 15 dni
od doru¢enia oznamenia Poskylovatefa, e s vykonanim vzajomného zapocitania nesthlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, kiora okolnost nastane neskor.
Ustanovenia ods. 4 az 10 tohto ¢l. VZP sa poutiji primerane.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z viastnej iniciativy Hlavného prijimatela, Hlavny
prijimatel pred realizovanim Ghrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom
verejnej casti ITMS2014+. Nasledne pri realizacii Ghrady Hlavny prijimatel uvedie spravny
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